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V 
Un sfîrşit jalnic. 

Din vieaţa măiestrilor. — De loan Popovic i . 

(Urmare). 

Se făcuse întunerec bine, încât abia se mai 
vedeau unul pre altul. Nana Veta se sculă sus
pinând. 

„Me duc Ghjtăv..jr^-JL_târ.diu". 
„Te duci? Bine Veto, dar' vină şi tu mai 

des pe la mine, că vedi, sunt tot singur". 
Eşiră pană la poartă fără se vorbească ceva. 

In uliţă nana Veta se întoarse si dise: „Că o se 
viu, Ghiţă". 

„Vină, Veto". 
„Noapte bună". 
„Noapte bună", răspunse frate-seu petre-

cendu-o cu ochii pănă-ce o înghiţi întunerecul. 
Se uită apoi în susul uliţei şi, fără se scie 

întră înlăuntru, închise poarta, se duse la cămară 
se vadă de nu-'i descuiată şi tuşind întră în 
chilie. 

întunerecul se mai respândise, căci raza lunii 
ce se ridica tremurând de după casa dimpotrivă 
străbătea tristă,, şi îngâjiduraj;ă. 

Maistor Ghiţă după-ce zăvori uşa, ridică co
jocul de jos şi stete pe gânduri, apoi gemând din 
greu începu se se desbrace, dar' când se puse 
în pat sări ca ars. 

„Semn reu", grăi el înăduşit, „semn reu, 
am uitat "se pun statul pe masă". 

Şi repede scoase din dulap statul de lumină 
şi punându-'l pe masă, începu ear' se se roage, 
apoi oare-cum speriat se uită în giuru-'i. 

'I-se părea, că nu e în oraş, că nu e în casa 
lui, ci singur singurel într'o pustie nesfîrşită şi 
tăcută ca pământul. 

Era noaptea târdiu şi el nu putea s'adoarmă. 
Tuşia reu şi şuşcăind se întorcea când p'o lăture 
când pe alta, ear' luna se ridicase în crescetul 
cerului şi întunerecul înghiţi lumina din chilie, 
cum înghite groapa cosciugul.. 

Lui maistor Ghiţă i-se pusese o zăpuşală pe 
pept şi tuşia de credeai, că-'i ese sufletul. Dela 
o vreme tusa îl mai slăbi şi vedând că-'i întu
nerec, îl cuprinse un fior; ridică capul şi se uită 
spre masă, 'i-se păru, că întunerecul cresce şi că 

ghiţă, ce vrei? 

statul perise. Se sculă repede şi pipăind dede 
cu mâna de lumină. „ E a c i " , dise el uşurat, apoi 
ear' se culcă, ţintind ochii spre masă. 

* 
în a treia di dimineaţa maistor Ghjtă sfîrşise 

un corbaci, dar' vedând, că nu-'i potrivit pentru 
peptul cojocului începu se-'l bată cu mânerul 
foarfecelor, ca se-'l mai întindă, şi nu luă în seamă 
intrarea unui copilaş ca de vr'o 9_ ani, desculţ, 
cu haine petecite şi c'o pălărie de paie toată 
ruptă. 

„Moşule", dise copilaşul muşcându-'şi pălăria 
şi uitându-se la maistor Ghiţă cu nisce ochi mari 
şi negri, dar' trişti şi ca prinşi de piroteală. 

Maistor Ghiţă întoarse capul şi cam preste 
ochelari privi la copilaş. — „Ce-'i?" 

Copilul începu se plângă. „Ce-'i, me Gheor-
Vină tu la moşu". 

„Moşule, m'a trimis mama, ca se faci bine 
se-'i dai 2 d'arginţi, că-'i trebue ş i . . . . " 

„Du-te spune mumă-ta, că eu n'am şi la 
mine se nu te mai trimeată după bani, auditu-
m'ai ?" 

„Dar' a dis, că-'ţi dă ea 'napoi . . . . ş i . . . . 
mama a dis . . . . că îi trebue . . . . a d i . . . . ş i . . . . 
n'are . . . . dela . . . . c i . . . ne . . . . se cea . . . ră", — 
plânse Gheorghiţă. 

„Du-te spune-'i, că eu n'am şi se iee îm
prumut dela cine poate". 

Copilaşul cu lacremile 'n ochi se uită lung 
la moşu-seu apoi încet se strecură afară. 

„Hm", îşi dise maistor Guiţă, „cine scie de 
ce-'i va-trebui banii, — ear' va fi pus-o bicherul 
pe foc, — şi . . . . " 

„Gheorghiţă al moşului", strigă el deschidend 
fereastra, „vină-'mi-'ţi 'napoi". 

Vedând însă, că copilaşul se codiâ, eşi afară 
şi-'l prinse de mână. 

„Aşa Gheorghiţă, acum spune-'i tu lui moşu, 
ce a dis maică-ta". Ear' copilaşul îi spuse din 
nou, că '1-a trimis după 2 d'arginţi. 

„Dar' tată-teu e acasă'?" 
„Nu-'i acasă, moşule". 
„Dar' aseară unde-a fost?" 
„Nu sciu, moşule". 



„Si ce face maică-ta cu banii?" ! 
„Ii trebue, moşule". 
Maistor Ghită scoţând cheia din buzunar se 

duse la un dulap vechiu, îl deschise şi budului 
prin fund,' pănă-ce dete d'un ches strîns bineT* 

Scoase 2 fl. din el şi dându-'i copilaşului 
dise: „Na, dar' se nu te 'ncerci se-'i dai lui tată-
teu, mumă-ta în mână se-'i pui". 

„Că sciu eu, moşule, nu-'i dau eu tatii, ci 
mamii", răspunse copilaşul rîdendu-'i ochii. 

„Aşa Gheorghiţă al moşului, fii tu cuminte şi 
ascultă de mumă-ta", apoi sărutându-'l, „na, şi tu 
un creitar si fii cuminte." 

Ghită lua crucerul si esi cum ese o stea de 
după un colţ de nor întunecos. Şi tot într'o i 
fugă, ţinând banii cleşte în mână, nu se opri decât \ 
în uliţa învecinată când se vedti lungă mumă-sa, ! 
o femeie bine legată şi frumoasă, deşi faţa îi era i 
suptă şi vărcelele de sub ochi aproape negre. | 

„Ţi-a dat?" 
„Dat", gâfâi Gheorghiţă şi puse zloţii cu j 

creţar cu tot în palma mumă-sa. „Asta-'i al teu, I 
Gheorghiţă", dise ea sărutându-'l; apoi îşi în- : 

toarse capul în toate părţile şi nevedend pre ni- ! 
meni îl luă de mână: „Haida-'mi-'ţi cu mama". 
Şi grăbiţi porniră pe uliţă înjos, cârniră apoi la 
dreapta şi ţinură drumul oblu înainte, pănă-ce 
ajunseră la o casă aproape de cimiter. 

„Se stai tu puţin afară, că eu deloc viu", şi 
lăsând pe Gheorghiţă înaintea porţii ea întră în-
lăuntru. j 

După câteva minute eşi cu faţa tulburată; ; 
stătu locului şi mâhnită plecă capul în păment, 
ca-şi-cum 'i-s'ar fi pus o povară după grumaz. | 

„N'are bani", şopti ea, „şi de trei luni astăur j 
după 6 libre muncite cu greu. — Domne, Doamne, 
de nu-'mi dedea taica 2 d'arginţi ar fi trebuit se 1 

pustinesc de groaza lui, căci scie, că adi era se 
capăt dela Ţuţi 2 d'arginţi, şi ce-'mi remâne mie, 
căci sciu că el 'mi va scoate". | 

Şi suspină, ear' Ghiţă vădând pre maică-sa i 
întunecată se întrista şi el lipindu-se de ea. 

„Gheorghiţă maichii", dise ea uitându-se lung 
la copilaş şi-'şi îndreptă privirea spre cimiter; 
apoi ca mînată d'un dor ce de mult o frămen- \ 
tase porni spre poarta vecinie deschisă a lăcaşului 
de obşte. 

Trecură câteva cărări d'alungul, pănă-ce mai 
înspre fund se opriră la un mormânt părăginit ; 
c'o cruce strîmbă şi ruptă. Aici, Ana, fata lui 
maistor Ghiţă îngenunchiâ şi sărutând crucea spă
lăcită începu se plângă, de credeai că sare şi 
cămaşa de pe ea. Şi din plânsul ei par'că în
ţelegeai toată taina unei vieţi dureroase şi amă- ! 
rîte, povestită prin graiul lacrămilor şi prin svîc- ! 
nirea unui pept sdrobit d'atâtea suferinţe. Păsurile 
unui lung şir de ani chinuiţi se rostogoleau în 
gemete sfâşietoare, spunând ţerînii tot amarul di-
lelor petrecute. Şi toată cătrănirea de pană aci, 

toată setea cerşirei după o vieaţă mai tignită era 
cu prisos tălmăcită prin vaiete şi suspinări. 

Pământul însă era mut, mut ca-şi-când îi răpise 
şi singura fiinţă, căreia putea să-'şi deschidă inima 
cu toate adüncurile ei. 

Prin cimiter nu era suflet de om, numai cru
cile triste şi răsleţe se ridicau deasupra dâlmelor 
de păment ca nisce pristavi mucediţi, drept po
melnice mărturii a unor pacînici chirieşi, pe ici 
pe colea câte un salcâm mohorit şi câte un cireş 
neîngrijit. 

Gheorghiţă aproape de ea, trântit pe iarbă, 
plângea şi el de tânguirile mumă-sa. 

Dela o vreme Ana îşi mai domoli plânsul, 
şi intorcendu-se spre copil îi dise: „Taci Gheor
ghiţă cu maica . . . . " 

„ Mamă, dar' d-ta de ce plângi ?" 
„Eu plâng şi mă cânt, maichii, după bună-ta, 

că de-ar trăi ea" — şi ear' începu să plângă şi 
să se vaiete. 

După câteva clipite Gheorghiţă o trase de 
mână: „Mamă, nu plânge". 

„Că nu mai plâng, dar' roagă-te şi tu şi 
sărută-'mi-'ţi şi tu crucea, ca să se roage şi bună-ta 
pentru noi". 

Gheorghiţă sărută si el crucea si rosti o ru-
găciune, pre eare o învăţase dela maică-sa, apoi 
mai uşuraţi şi mai liniştiţi plecară spre casă fără 
să grăească vr'un cuvânt. 

„Me miram eu se-'l fi găsit acasă", şopti 
Ana deschidând uşa şi iute ca prisnelul se apucă 
de fertul mâncării, căci soarele era în cruce, ear' 
bărbatul putea pe clipă să pice. 

(Va urma). 

A f r o d i t a. 
O povestire din vechia Elada. De Ernst Eckstein. — Traducere 

din nemţesce. 

(Urmare). 

Precând Conon se depărta cu pas încet, 
Neaira mai remăsese puţin la florile ei călcate 
în picioare. Asculta cu îndestulire cuvintele ga
lante, cu care tinerii fruntaşi o mângăiau, şi-'şi 
pleca urechia la număroasele măguliri, care se 
referiau la absentarea ei îndelungată şi neexpli
cabilă. Ea grăia de rău pre Conon, care ar fi 
nu numai misei, ci si fără considerare si violent. 
Mai în urmă însă, părea că 'şi-a uitat cu desă-
vîrşire de acest episod neplăcut. De braţ cu 
una din celelalte buchetiere, care îşi vânduseră 
şi ele marfa, se preumbla prin înghesueala mul-
ţimei, glumia şi rîdea, asculta cu interes prefăcut 
la poveştile soaţei sale, care îi istorisia ceva de
spre o admirabilă aventură cu Oloros, — şi apoi 
se duse şi ea cu doi Atenieni, care o invitară se 
se preumble cu ei în caic pe golful presărat cu 
corăbii. Cei doi tineri erau adoratori şi protec
tori ai soaţei sale; unul din ei însă părea foarte 



aplecat a-'şi trece simpatiile asupra Neairei, ear' 
aceasta, precât de reservată se purtase până aci 
fată de tinerimea aristocratică din Strada Portului, 
cocheta acum cu o vădită plăcere. 

„Veduşi pre Neaira cea mândră!" audi ea 
dicend pre cineva, tocmai când se urca în caic; 
„acum totuşi pare-că 'i-s'au aprins şi ei călcâiele!" 

Neaira zimbi. Un nuor trecător de durere 
sufletească îi trecu preste faţa înroşită. Ea în
chise ochii, pentru a arunca în proximul moment 
tinerului Atenian o privire înfocată. 

Două oare întregi pluti barca pe valurile 
lucitoare. Era o di de primăvară de o frumuseţe 
ambrosică. Din toate grădinile dealungul malului 
luciau cu îmbelşugare roşele înflorite de printre 
frundele verdi pline de vieaţă. De colo din de
părtare se audiau melodiile line ale musicei pur
tate de bori,preste apele golfului, — şi după-ce 
tonurile amuţiseră, începu soaţa Neairei se cânte 
cu glas argintiu. Deplină îndestulire, deplină fe
ricire se exprima în aceste ritmuri crescânde. 
Barca, cu părechile de oameni în floarea tinereţei, 
părea a fi simvolul unei vieţi, care, fără a se teme 
de furtună, gusta în linişte desevîrşită toate plă
cerile. 

Neaira începu se cânte şi ea, atât de lin şi 
atât de nepăsătoare, încât nime nu putea presu
pune, ce se petrecea în peptul svocotitor al ace
stei fete. 

Reîntorşi la mal, Neaira se duse grăbită în- j 
spre cartierul vestic. Aici îşi avea locuinţa, de 
când părăsise pre moşul Laogoras, în coliba pă- j 
răsită a unei părechi de oameni din clasa celor I 
neliberi. N'avea se treacă nici pe dinaintea casei j 
mătuşei Coronis, nici pe dinaintea făuriştei lui 
Baios, dacă de acasă dela ea voia se meargă în ! 
oraş. In tot timpul acesta ea se folosise de arta j 
ei ca cântăreaţă pe flaută numai seara târdiu, şi \ 
numai întru cât era neapărat spre dobândirea 
celor trebuincioase pentru existenţa sa, ducând 
de altcum o vieaţă de tot retrasă, aşa că Coronis 
şi Laogoras o priviau ca pribegită în lume. Şi j 
Baios umblase săptămâni dearîndul după urma ei, 
şi, după-ce o aflase în fine, fusese întimpinat cu 
atâta neprietenie, încât perduse curagiul, de a o 
mai agrăi cândva. Numai câte odată se furişa 
în urma ei, când îşi părăsia odăiţa; dar' ea nu 
băga de seamă: atât de mult era preocupată de 
singurul gând, care o stăpânia. 

Ajungând acum în sărăcăcioasa locuinţă, 
Neaira nu-'şi puse, ca de obiceiu, haina ei de 
sărbătoare în ladă, pentru a se îmbrăca în alta 
mai de toate dilele. Din contră: ea-'şi luă oglinda 
de metal, îşi examina figura, îşi netedi cu îngrijire 
părul, îşi prinse florile, care 'i-se desprinseră şi 
apoi luându-'şi capul în mâni se puse să şeadă 
pe dunga patului. Astfel stătu ea cufundată în 
gânduri aproape o oară întreagă. în sfîrşit, pe 

la apusul soarelui eşi de acasă şi se îndrepta 
înspre făuriştea lui Baios. 

Aici încetaseră de a lucra. Un băieţandru, 
mânjit de funingine stetea stârcit lungă focul stîns, 
ţinând pe genunchi un vas, în care îşi spăla a 
lene manile. întrebând de Baios, băiatul arătă 
înspre uşa crepată a odăii de alături. Ea trecu 
înainte şi întră în o odae frumos mobilată, unde 
Baios tocmai lua o ojină frugală împreună cu 
mamă-sa, o femeie de vr'o sesedeci de ani. 

La intrarea Neairei faurul cel spătos sări 
drept în sus, ear' femeia cea bătrână se retrase, 
mormăind cuvinte neînţelese. 

,, Tu, — Neaira ? " bâlbăi Baios, revenindu-'şi 
in simţiri. „Ce, pre toţi deii, te-au putut aduce 
pre tine aici?" 

„îndată o ^ ă afli", răspunse ea zimbind şi 
întindând mâna faurului ce stetea uimit. „Suntem 
singuri ? " 

„Vedi, că mama a eşit. E a nu te recu-
noasce; ea crede, că cel mai puţin o fată de îm
părat persian este, care s'a rătăcit aici în această 
vizunie Ce strălucire pre tine, Neairo! Ce haine 
pompoase! Şi, ce priviri, Neairo! Spune, de ce 
cauţi aşa la mine, ca-şi-când ai voi să-'mi smulgi 
inima din pept? Vrei cumva să-'ţi baţi joc de 
mine, sau 'ţi-ai schimbat doar gândul şi nu-'mi 
mai voiesci răul ? " 

„Eu?" dise fata ridând. „Eu nici-odată nu 
'ţi-am voit răul, — şi dacă te-am respins pană 
acum, o am făcut numai, pentru-că uriam nisce 
legături, care puteau să-'mi mărginească libertatea. 
Acum, dragul meu Baios, altcum gândesc. Uită-te 
la mine! Cum îţi plac? Mai sûnt buzele mele 
tot aşa de fragede şi roşii ca acum un an ? Obrajii 
mei tot aşa de rumeni ? Braţele mele tot albe 
ca zăpada? Ce? Vrei să mă ai, Baios?" 

Faurul tremura. Neaira se apropia cu totul 
de el. îi puse amândouă braţele pe puternicii 
sei umeri şi 'i-se uita drept în ochi cu o privire 
de sirenă. 

„Vrei?" întreba ea încă odată. 
Ii trebui faurului câtăva vreme pană să se 

convingă, că Neaira nu glumesce. Apoi ca ameţit 
cădii în genunchi, îmbrăţişa figura cea sveltă a 
fetei şi-'i săruta poala hainei cu nătângia furtu
noasă, care-'l caractérisa. Cu o amară satisfac-
ţiune se uita Neaira în jos spre. el. 

„Scoală-te!" îi dise apoi. „N'ai voi să încerci, 
cum sûnt buzele mele la sărutat?" 

Fără a clinti, lăsă pe Baios, astfel încuragiat, 
să o sărute cu foc pe buzele ei încântătoare. 

Apoi, când el, — mai îndrăsneţ, — voia se 
o strîngă la pept, îl împinse îndărăt. 

„Opresce-te !" dise ea repede. „Nu aşa cu 
una cu două ai să ajungi, la ceea-ce înzadar ai 
dorit cu foc de atâtea luni. Ascultă, ce-'ţi cer, 
dacă serios voiesci să-'ţi fiu soţia ta!" 



„Vorbesce, Neairo, vorbesce!" bâlbăi Baios, 
aproape scos din minţi. 

Ea-'l prinse de mână. Atât de moale şi fer
mecător cuprinseră degetele cele fine ale ei pumnul ; 
cel noduros al lui Baios, încât el tresări de plăcere, j 

„Ei bine", dise ea scurt, „Acontios, scuip- I 
torul din Mylasa, m'a vătămat de moarte. De când 
e lumea, prietenie sinceră n'a fost resplătită cu 
atâta nerecunoscinţă, şi n'a fost aşa de rău trac
tată ca tocmai de el. Dar' lasă-mă se tac despre 
toate celelalte! Ar trebui se 'nroşesc, dacă aşi 
voi chiar numai se indigitez, ce Acontios 'şi-a 
permis faţă cu mine. Căutând după un sprigin 
şi după un răsbunător, 'mi-am adus îndată aminte 
de tine, şi 'mi-am dis, că a fost o prostie, a fi 
respins credinţa şi alipirea ta aşa numai, curat 
din capriţiu femeesc. M'am jurat dar', să dau 
ascultare peţirei tale, dacă pot spera, că îngâm
farea lui Acontios va primi prin a ta hotărîre 
pedeapsa meritată. Pe ce cale vei ajunge tu la ! 
acest lucru, nu întreb. Putem, ce e drept, să 
ne sfătuim împreună, dar' calea cea mai potrivită 1 

tu va trebui se o afli. Numai să o scoţi la bun ! 
capăt, asta e condiţia ce 'ţi-o pun. Posiţia so- \ 
cială a acestui miserabil trebue surpată şi nimi- | 
cită, fericirea lui trebue dărîmată, existenţa lui | 
desonorată. Şi, dacă chiar alt mijloc mai bun ; 
nu vei sci afla, omoară-'l, numai satisfacere să-'mi \ 
procuri pentru vătămarea de moarte ce 'mi-a j 
făcut. Vrei Baios? — si te încumeţi să sco ţ i 1 

lucrul la bun sfîrsit?" j 
Ochii faurului scăpărau şi schinteiau. Faţa Ş 

lui avea expresia unui tigru încruntat Ura cea i 
vechie cătră Acontios se ridică ca o volbură din ; 
spuză. Un zimbet şiret îi ascuţia gura sensuală. j 
El dise şoptind: 

„Poruncesce numai, scumpă Neairă! Baios, 
sluga ta credincioasă, se supune. Pentru a te 
ave pre tine şi a pedepsi pre miserabilul acela, 
nimic nu 'mi e prea cutezat. Una numai mărtu
risesc: ceea-ce se poate realisa prin viclenie, nu 
bucuros pretind se se facă prin luptă pe faţă". 

„Ai dreptate!" dise Neaira. 
Ea-'i dete acum câteva îndrumări de felul 

celor, ce dete şi lui Conon în Strada Portului. 
(Va urma). 

Castelul Windsor. 
împăratul Germaniei căruia mai mult decât celora-

lalţi potentaţi europeni, îi place a călători şi a face visite 
pe la celelalte curţi imperiale şi regale, petrecu în timpul 
din urmă şi la curtea regală engleză, cu care e deaproape 
înrudit. Vestitul castel regal W i n d s o r 'i-a fost pus la 
disposiţie împăratului pentru timpul, care 1-a petrecut pe 
pământul englez. Credând de interes pentrn cititorii no
ştri, le dăm în cele următoare după „Gazeta de Colonia" 
un tablou al frumuseţilor numitului castel: 

„Toate aceste mie-'mi sunt supuse!" poate, cu mai 
multă mândrie decât Tiranul din Samos, se dică regina 

Victoria, când va conduce pe împăratul german pe plat
forma turnului rotund al castelului Windsor. Privirea 
încântată se întinde preste douésprédece comitate, preste 
un ţinut, percurs de cordeoa argintie a Temsei, preste văi 
şi dealuri, preste câmpii cu verdeaţă rîdătoare, umbrite de 
pomi uriaşi cu frundă întunecoasă, preste sate drăgălaşe 
asédate în culcuşuri visătoare de verdeaţă. Şi apoi ca
stelul Windsor însuşi, — unde în lume se mai află un 
castel regal, care asemenea lui se fi trecut nealterate 
formele pitoresci ale trecutului în timpul present şi care 
prin toate mijloacele oferite de timpul nou să se fi trans
format în o residenţă de vară modernă, plăcută şi atră
gătoare. La fiecare paş se întâlnesc acolo urmele unui 
trecut aspru, înarmat pană 'n dinţi ca comfortul familiar 
plăcut al secolului al XIX-lea. Terorile evului mediu, 
turnurile cele rotunde, galeriile subterane, beciurile cele ră
coroase, şanţurile dimpregiur, podurile mobile şi catacom
bele, toate s'au acomodat trebuinţelor resultate din scopul 
de a folosi castelul ca locuinţă, sau interesului anticuar, 
fără ca prin aceasta să se peardă farmecul inherent lu
crurilor vechi. întru 'nceput se afla acolo numai o co
lină de peatră de var, cu costişe piezişe, ce se înălţau 
imediat preste luciul Temsei; Wilhelm Cuceritorul o în
corona cu un castel norman; Henric Beauclerc îşi ridică 
alături o residenţă comodă, în care petrecea cu regina 
sa saxonă; Henric al IlI-lea încungiurâ colina cu ziduri, 
şanţuri şi turnuri şi o împărţî în straja de jos, de mijloc 
şi de sus; Eduard al IlI-lea consfinţi straja de jos noului 
patron al Angliei, sfântului George, şi-'i ridica minunata 
capelă St. George; regina Elisabeta înzestra partea de 
sus cu terasa nordică; George al IV-lea lărgi castelul 
norman prefăcendu-'l în colosalul turn rotund de acum 
şi prin architectul seu Sir Jeffry Wyattville renova întreg 
castelul cu suma de un milion şi jumătate punţi şterling; 
şi în sfîrsit regina Victoria întregi opera Elisaevtei prin 
adaugerea terasei ostice. 

în patrudeci de minute ajungi dela Londra la Windsor 
pe linia cea mare a drumului ferat de vest. Tocmai îna
inte de intrare în gară treci preste rîul Temsa, pe al 
cărui luciu verde se leagănă case asédate pe corăbii şi 
şaici, şi prin portalul cel larg al intrării in gară se zăresce 
nemijlocit în dosul staţiunii, zidul circular extern al ca
stelului, împregiurul căruia oraşul e aşedat în semicerc, 
întrebăm după femeile vesele, cucoana Furtună şi cu
coana Prisnel, după Sir John Falstaff şi după ortacii lui 
Nym, Pistol şi Poins şi după bombasticul ospătar din 
cârcîma jaretierei. Odinioară aveau toţi sânge şi oase şi 
îi serviseră drept modele lui Shakespeare, care descăleca 
în acea ospătărie; şi în strînsura cea mare de popor, care 
la sărbătoarea S. George obicînuia a se aduna la oraş, printre 
lăutarii, dătătorii de noroc, saltimbancii, actorii şi solomo
narii cei mulţi ne putem foarte bine închipui scene de 
cârcîmâ, precum ni-le înfăţişază poetul. Astădi însă Windsor 
a devenit un orăşel sobru de provincie cu locuitori fericiţi, 
naivi şi de o linişte aproape sărbătorească; şi înzadar 
te-ai încerca sé cauţi printre ei femei întreprindetoare ca 
cucoana Furtună, Page şi Prisnel. Adevărat, că se scie 
unde steteau casele lor; numele lor se mai pot citi în 
registrele bisericesci; în parcul din dosul castelului chiar 
şi adi se mai arată stejarul lui Herne, al pădurarului, 
căruia îi puseră coarne, şi în care se travesti Falstaff. 
De altcum oraşul preste tot a perdut cu desăvîrşire în
făţişarea şi amintirea trecutului; din contră în castel nu 
este un singur unghiu, care sé nu reamintească umbrele 
sfinţilor, ale cavalerilor, poeţilor, regilor şi reginelor, ce 
au petrecut acolo; istoria englezească apare oare-cum 
petrificată în acest loc. Centrul tradiţiunilor castelului îl 
ocupă capela St. George. întrând din partea sudică prin 
portalul lui Henric VIII. o avem tocmai în faţă, un măr
găritar de architectură gotică; in stânga e garda caste
lului şi galeria împodobită cu flori, unde îşi au locuinţa 



organiştii şi capitularii prebendaţi de rang mai inferior; 
la dreapta în fund se ridică maiestos turnul cel rotund. 
Capela e de importanţă epocală; din ea s'a respândit 
cultul St. George ca a unui sfânt naţional. Sfântul cel 
nou fu adus din Orient, unde Ricard Inimă-de-Leu credîi 
a-'l fi vedut aievea. Când Eduard III. se întoarse de pe 
continent la Windsor, era un atât de mare admirator al 
Sfântului, încât întemeia o societate a Stlui George, o 
reuniune de cavaleri şi de dame nobile, de cei mai bravi 
dintre bravi, şi de cele mai frumoase dintre frumoase. 
Toate ordinile anterioare fiind de natură religioasă şi bi
sericească, nu prea consideraseră elementul femeesc; or
dinul St. George ave să împreune amândouă sexele în 
serviciul regelui şi al patriotismului. Poate că aci e a se 
căuta şi secretul numelui: pentru-ce ordinul jaretierei şi 
nu al Stului George? Tradiţia a deslegat enigma prin 
cunoscuta glumă: Precând regele juca cu o damă' ace
steia 'i-se desfăcu o jaretieră; el o ridică, dise cătră cur

tenii, care începură a zimbi maliţios: „Honi soit qui mal 
y pense" (Ruşine celui-ce cugetă la ceva rău) si făcu din 
ea insigniile ordinului. Gluma s'a propagat în diferite 
stib'sări prin cronicele evului mediu; jaretieră remase însă 
emblema ordinului şi-'i dete şi numele. 

Capela St. George este un museu, descrierea ei ar 
umple o carte. în clarobscurul produs prin lumina do
molită, care întră prin fereasta cea mare din fundul cho-
rului, şi care e împodobită cu figurile alor 75 regi, episcopi 
şi cavaleri, lucesc stranele cavalerilor jaretierei, spada si 
coiful le ornează spatele, ear' standardele atîrnă preste ele. 
Când moare un cavaler se delătură aceste insignii, remâ-
nând de aci înainte la vedere numai o placă de aramă 
cu o inscripţie, „ca vecinie monument al amintirii lui". La 
dreapta dela intrarea în chor se află tronul reginei, la 
stânga jeţul prinţului de Wales; dacă regina nu voiesce 
să s'arete publicului în decursul serviţiului divin, se duce 
în logia de lungă altar. In mijlocul chorului sub o les-

Micul lingăreţ. 

pede de peatră sünt asédate spre repaus etern remăşiţele 
pământesci ale lui Henric VIII., ale soţiei sale Jane Sey-
mour şi ale decapitatului rege Carol I.; paje că te apucă 
fiorii istoriei, când treci preste acest loc. în această ca
pelă se săvîrşesc acum cele mai pompoase serbări de 
stat şi cele de doliu, cununiile şi înmormântările; strălu
cirea capelei se înveselesce sau se întunecă, conform even- ! 
tualei trebuinţe. Când porţile se deschid pentru a primi 
remăşiţele pământesci ale vr'unui Luminat călător pămân-
tean, merg înaintea cosciugului choriştii, capitularii şi sta- j 
reţul, după ei membrii familiei regale. Acordurile serba-
toresci ale cântecului „Sciu. că viu e mântuitorul", resună 
prin templu şi când serviţiul divin se apropie de sfîrşit, ! 
cosciugul acoperit cu flori şi cununi se cufundă în criptă. 
Crainicul insigniilor vestesce încă odată celor adunaţi cu 
voce înaltă titlurile răposatului, şi capela se deşeartă. 

O altă icoană oferă altă ocasiune. Fanfare răsu
nătoare vestesc sosirea unei cete voioase; o strălucită 
mulţime vine să se aşede în capelă, înalţi dignitari de 

stat, diplomaţi şi dame din înalta aristocraţie în uniforme 
acoperite cu aur şi în toaletele cele mai alese; arme şi 
uniforme strălucitoare, scule şi petri nestimate îţi răpesc 
ochii, sunet de clopote, cântări, musică, răsună pe sub 
bolta măreaţă, şi după-ce lumea s'a adunat în chor, se 
rostesce fericitul „da", stindardele lucesc de fericire, ân-
gerii de peatră din horă pare-că-'şi mişcă lin aripile şi 
feţele serioşilor episcopi din fereastra de vest par'că încep 
a se înveseli şi ele din causa fericirei tinerilor miri. 

Când regina e de faţă fâlfăe de pe turnul cel ro
tund steagul regal cel de 36 urme de lung şi de 21 urme 
de lat. Visitarea străjii de sus, unde se află apartamen
tele de gală şi cele private este atunci interdisă. Valoarea 
tablourilor, a vaselor, gobelinurilor şi a sculpturelor, care 
se află în aceste apartamente, anumit în sala de audienţe, 
în sala Vandyck, în sala Zaccarelli, în sala de tron, pe 
scările de gală, în galeria Waterloo, în sala cea mare de 
primire şi în hala St. George, se urcă la multe milioane. 
Cea din urmă, având o lungime de 202 urme cu o masă 



de 150 urme, e dedicată cavalerilor jaretierei, ale căror 
arme dela întemeierea ordinului încoace sünt încrustate 
în plafbndul cel plan. Galeria Waterloo conţine portre
tele tuturor persoanelor din periodul, care se încheie cu 
bătălia dela Waterloo, zugrăvite mai ales de Sir Th. 
Lawrence, printre ele firesce în locul prim ducele de fer, 
ducele de Willington. în curtea cuadrată, încungiurată 
de apartamentele de gală, de turnul rotund, de aparta
mentele private ale reginei şi de aripa, unde se adăpos-
tesce suita, se ridică statua ecuestră a lui Carol II., nu 
atât remarcabilă prin valoarea ei artistică, cât mai ales 
prin legenda legată de ea. Conform acestei legende, ar
tistul, care se făgăduise a crea o operă mai presus de 
ori-ce critică, se spândurâ, după-ce, fiind statua terminată, 
védü că îşi uitase de scările dela şea. 

Masele impunătoare ale măreţului edificiu se încheie 
înspre ost şi nord prin terase largi; ele védese mâna şi 
gustul femeesc. Terasa nordică se datoresce bunei re
gine Bess; aici îi plăcea ei sé se odihnească, sé studieze, j 
sé 'i-se facă representaţiile teatrale, aici primia poeţi, filo- ! 
sofi, navigatori, ca şi Spenser, Bacon, Raleigh. Terasa ! 
ostică, care se întinde pe dinaintea apartamentelor pri- j 
vate ale reginei, este opera comună a reginei Victoria şi 
a soţului ei. Pe ea, deosebită de ceealaltă parte a terasei | 
prin o orangiare. deasă, se află florăria, aşedată ceva mai 
jos. Prin vase şi statue representând pre Apolon, Ceres, 
Diana şi Saturn, şi cu dibăcie distribuite, ea primesce 
înfăţişarea unui idilic berc al deilor. Graţie neobositei 
îngrijiri a înaltei părechi, castelul se transformă cu încetul 
în un fel de residenţă de vară englezească, unde, deşi 
aproape de noul Vavilon, Londra, puteau sé se ocupe 
cu educaţia copiilor lor. în decursul vremii se înfiinţară 
vestitele grădini de legumi şi pometurile, care pot servi 
lumii ca model pentru toate întocmirile de felul lor; tre
buinţele colosale ale curţii regale se acopere de aci, fie 
că petrece curtea în Windsor, Buckingam, Osborne sau în 
Balmoral. Preste întregul castel planează acum o adiere 
de fericire casnică şi indestulire delicioasă, şi mai cu de-
sevîrşire ca pe vremile reginei Elisaveta s'a îndeplinit In
vitarea, pre care regina ielelor o adresase spiritului aerului 
în „Femeile vesele" ale lui Shakespeare: 

Grăbiţi, grăbiţi! 
Castelul Windsor cu deaménuntul cercetaţi; 
Noroc şi birie-pretutindeni răspândiţi, 
Ca 'ntreg sé dăinuească în veci. 
Atât de cu noroc, pe cât e de frumos, 
Fiind de al seu stăpân, de el stăpânul vrednic. 

Apartamentele de gală din partea nordică a curţii 
pătrate şi care au fost puse la disposiţia împăratului german 
cu ocasia visitei sale, sünt accesibile atât dinspre curte, 
cât şi dinspre poarta normanică. Urcând scările princi
pale de gală, în ale căror apropiere sünt asédate ca în-
tr'un mic museu darurile făcute reginei cu ocasia iubi-
leului de 50 ani al domniei, — precum d. e. darurile S 
împăratului Chinei, preţioase mătăsării în un dulap de 
sticlă; o corabie de argint, dăruită de armată, — ajungi 
în o galerie largă, care între altele e împodobită cu o 
statuă a reginei, executată în marmoră de Sir E. Boehm, 
arunci o privire în hala cea mare a Stlui George, locul 
banchetului, treci în sala cea mare de primire si prin 
sala tronului, unde se află tronul de fildeş, ajungi în apar
tamentele private. Tronul amintit e un dar făcut reginei 
de Rajah de Tanjore. între apartamentele private e îna
inte de toate de amintit apartamentul Rubens, numit 
astfel, fiindcă toate tablourile dintr'însul sünt zugrăvite de 
Rubens, între ele o madonă şi St. Martin, care-'şi taie în 
două mantaoa, Pe covoare roşii stau jeţuri aurite, pe 
ale căror spate şi perini sünt ţesute scene alegorice. 
Dintre alte obiecte de artă merită amintire un enorm vas 
de malachit, aşedat lungă fereastra cea mare, din care se 
deschide priveliscea asupra parcului castelului şi asupra 

Temsei. Lungă apartamentul Rubens e situată sala de 
sfat (Council room, di: caunsil rum), preschimbată acum 
în iatac. Patul e acoperit cu un polog cu pervas aurit, 
de care atîrnă perdele verdi cu bordură viorie cusută cu 
flori. Cuverta de pe pat e de mătasă creme, împodobită 
cu flori brodate. Masa de spălat are o placă de por
ţelan zugrăvită cu flori. Tablourile sunt cap d'opere d'ale 
lui Corregio, Guido Reni, Leonardo da Vinci şi Sir F. 
Lely. In apartamentele menite pentru împărăteasa co
loarea prevalentă e verdele: verdi sunt învălişele scau
nelor şi ale jeţurilor, verde pologul şi cuverta patului; 
pe cea din urmă se află armele engleze cusute cu fir, în-
cungiurate de o cunună compusă din rose, foi de scaiu 
şi de trifoiu. Dintre tablouri merită a fi în deosebi amin
tite o pânză de Claude Lorrain, alta de Honthorst, alţa 
de Holbein. Lungă acest salon se află salonul Zaccarelli, 
şi cu profilul spre poarta normană celebrul salon Vandyck 
cu portretele lui Carol I. şi al familiei sale; între aceste 
se află în trei înfăţişări capul nenorocitului rege; el era 
menit pentru sculptorul Bernini, care avea să modeleze 
după el bustul regelui. Salonul acesta are cinci mari 
ferestri şi conţine încă o mulţime de alte cap d'opere de 
artă, care trebue să ne contenim a le mai înşira aici". 

M i c u l l i n g ă r e ţ . 
(Cu ilustraţiune.) 

Se duse mama pană 'n vecini şi uşa dela cămară 
o uitase descuiată. Lumea lui Niculită, căruia de mult 
îi lăsa gura apă după cele borcane cu lictar şi cu smân
tână şi după cele poame alese! Ocasiunea era prea sedu
cătoare, tentaţiunea prea mare, pentru-ca el, aducându-'şi 
aminte de admoniţiunile mamei sale, să poată resista. Şi 
eată-'l dar' în mijlocul grămedii, încungiurat de bunătăţile 
atât de mult dorite. Aşa de bine nu s'a simţit el de 
când e, martori ne sunt ochii lui strălucitori şi faţa lui 
rîdendă. Dar' ce se va întâmpla dacă mama va veni 
acasă, şi va da de el aici? Ce se va întâmpla când micul 
lui stomach nu va mai suporta atâte bunătăţi? Ei, de 
aceste acum odată nici habar n'are, pentru-că de, aşa e 
omul, pană când îi merg toate după plac, nu prea are 
vreme să se cugete la rău! 

Biserică, scoală, educatiune. 
— Direcţiunea seminarului tinerimii române gr.-c. 

din jBlaj aduce la cunoscinţă, că terminul concursului 
pentru cei-ce voesc să fie primiţi în acel seminar pe 
anul scolastic viitor 1891/92 este diua de 15 A u g u s t 
st. n. Cererile sunt a se adresa Exl. Sale părintelui 
metropolit în Blaj însoţite de testimoniul despre clasa 
absolvată în anul şcol. trecut. Condiţiile de primire sunt: 
100 fl. pe an, de plătit în două sau în patru rate anti
cipative, o taxă de înscriere de 4 fl., precum şi schim
burile şi îmbrăcămintea trebuincioasă, vestminte de pat, 
tacâm de masă, perii de haine şi de încălţăminte. Elevii 
primesc în seminar locuinţă, mâncare regulată (dejun, 
prând, cină), spălatul rufelor, luminatul, încălditul, îngrijire 
în cas de boală şi medicinile trebuincioase, şi, făcând 
trebuinţă şi instrucţiune. Fiind adaptată în edificiul se-
minarial şi o scaldă, elevii o pot folosi şi pre aceasta, 
având a plăti la începutul anului o taxă de 1 fl. Părinţii, 
care doresc, ca fiilor lor să li-se dee mâncare mai bună 
la masa superiorilor seminariali, vor plăti pe lună în loc 
de 10 fl., suma de 14—16 fl. 



Literatură şi sciinţă. , 
— Tratatul boalelor acute infectătoare de S i m e o n 

S t o i c a , medic cercual în Rodna-vechie, a apărut dilele 
aceste la tipografia W. Krafft din Sibiiu. Se află de 
vândare numai la autor. Preţul 1 fl. şi 10 cr. pentru 
expedare prin poştă. — Disertaţiune despre episcopii 
si vicarii români din Maramureş de T i t u B u d u , pa- j 
roch în S. Sugatag, protopop şi administrator al oficiului 
vicarial din Maramureş, a apărut la Gherla. — Izvoade, 
este numele unui volum de cincispredece tipuri şi novele 
de M i h a i l D e m e t r e s c u , ce va apare încurend în i 
editura librăriei S o c e c et comp. din Bucuresci. — 
Ănteia dragoste, roman de I. T u r g h e n e v , tradus în 
românesce de E. Voinov, a apărut la Roman. — Carta 
judeţului Covurlui, elaborată de M o i s e P a c u , profe- i 
sor, a apărut nu demult la Bucuresci. — Sciinţă Armelor ' 
de M. E l i an d e l a G r u i a va apare încurend la Bucu
resci, cu gravuri şi vignete. Volumul cuprinde tot ce ; 
se referă la arme, scrimă, etc. — Diarul „Kogălni- ; 
ceanu", a apărut, după-cum anunţă »Românul« în un | 
singur număr, scos de diaristii, care au fost la Iaşi cu 
ocasiunea înmormântării lui M. K o g ă 1 n i c e a n u. — Un \ 
curs asupra istoriei literaturii române, a început se > 
facă la Paris dl E. P i c o t, cunoscutul fîloromân, pro
fesor de limba română la şcoala de limbi orientale din 
Paris. Printre numeroasele documente folosite de ilustrul 
profesor sunt unele încă necunoscute bărbaţilor noştri de 
sciinţă limbistică. Cursul e frecuentat şi de mulţi Francezi. 

Teatru, musică şi arte preste tot. 
— De profesorul de musică E. C a u d e 11 a vor apare 

în curând în un stabiliment de litografie din Berlin, după-
cum cetim în » România Musicala «, trei noue composi-
ţiuni pentru piano : Fantaisie caprice, op. 25 ; Etude 
impromptu op. 26 şi Romance sans paroles, op. 27. 

E c o n o m i c . 
— Răspuns la întrebarea din Nr. 2 7 : E x i s t ă o a r e 

v'run m i j l o c s au m e d i c a m e n t c o n t r a v a c i l o r 
t a r i l a mu l s? 

Tari la muls sunt toate vacile, care au un diametru 
mic al canalului ţîţelor. Mulsul astfel mai anevoios se 
face cu aplicarea unei forţe, care causează vacei dureri. 

Dr. Ftirstenberg, profesor de veterinărie la academia 
din Eldena, recomandă o lărgire a canalului ţîţelor prin 
introducerea unui catetru. Nu încape nici o îndoială, că 
acest mijloc va uşora deşertarea ugerului şi aplicat timp 
mai îndelungat va contribui în sfîrşit spre lărgirea perma
nentă a canalului, şi prin urmare vaca nu va mai fi tare 
la muls. Introducerea catetrului va trebui făcută pentru 
prima-dată prin un veterinar. In tot caşul însă, cu sau 
fără catetru, mulsul să se facă fără întrebuinţarea forţei, 
chiar dacă ar recere timp neasemănat mai mult ca de 
obiceiu. 

Sibiiu. E . B . 

De toate şi de pretutindeni. 
— Serbarea comemorativă de 25 ani a luptei navale 

dela Lissa, în care escadra austriacă a raportat la 20 
Iulie 1866 prima învingere glorioasă asupra flotei italiane 
mult mai puternice şi mai bine înzestrate, a decurs în 
mod solemn în C o m i s a , locul de frunte al numitei 

insule. învingerea a fost câştigată prin conducerea re-
solută şi înţeleaptă a contra-admiralului T e g e t t h o f f 
şi a vice-admiralului baron S t e r n e c k , cest din urmă 
adi contra-admiral în locul răposatului Tegetthoff. De 
interes mai special pentru noi Românii este această ser
bare, pentru-că ea ne amintesce totodată, că un Român, 
colonelul baron U r s de M a r g i n e , venerabilul presi-
dent de adi al comitetului şcoalelor graniţăresci, a fost, 
care a făcut cu putinţă acea isbândă. Căci încă la 18 
Iulie se arată în faţa Lissei admiralul italian P e r s a h o , 
încercând în acea di şi în diua următoare se ocupe in
sula şi se debarceze pe ea dar' a fost împedecat de a-'si 
îndeplini planul prin cele 21 întărituri armate cu 88 tu
nuri şi mai ales prin apărarea vitejească a celor 1833 
ostaşi, care au stat sub comanda bravului colonel Urs. 
Astfel rămânând insula în posesiunea Austriacilor, a în
lesnit în mod esenţial operaţiunile escadrei în diua me
morabilă dela 20 Iulie. —• Memoriul studenţilor ro
mâni din Bucuresci asupra situaţiei Românilor din Un-

"garia a aflat călduroasă întimpinare şi din partea stu
denţilor c e h i şi c r o a ţ i dela universitatea din Viena. 
In scrisorile adresate studenţilor români le exprimă re
cunoştinţa pentru memoriul lor şi-'i îmbărbătează în lupta 
pentru causa dreaptă, care trebue să învingă. Asemenea 
u n i u n e a s t u d e n ţ i l o r f r a n c e z i din L i l l e , şi a s o -
c i a ţ i u n e a g e n e r a l ă a s t u d e n ţ i l o r r e u n i ţ i a i 
a c a d e m i e i din D i j o n , mulţumind pentru încrederea 
ce li-s'a dovedit şi asigurând pre studenţii români de 
toată simpatia membrilor sei, le promite tot spriginul 
moral întru realisarea patrioticei lor dorinţe. — Răs
punsul studenţilor maghiari la memorandul celor din 
Bucuresci a apărut în sfîrşit dilele aceste la Budapesta în 
limba maghiară şi totodată şi în traducere germană şi 
franceză. Nepublicându-se şi în text românesc, diarul 
»Tribuna« dă, începând cu nr. 153, o traducere româ
nească »a acestui contramemorand. — Societatea de lec
tură „Petru Maior" a studenţilor dela universitatea din 
Budapesta, a avut după-cum arată »Raportul general« pe 
anul şcol. 1890/91 membri fundatori 22, membri onorari 
33, membri ordinari 42, membri ajutători 1. în cele 16 
şedinţe ordinare săptămânale s'au pertractat agendele so
cietăţii şi s'au citit lucrări şi critice din partea membri
lor. Biblioteca numără 1313 opuri în 1603 volume; în 
anul expirat s'a sporit prin 76 opuri în 98 volume, pro
venite din donaţiuni. Averea în bani e de 4472 fl. 
80 cr. Societatea a împărtăşit şi în anul acesta pre 3 
studenţi cu locuinţa în localitatea sa. — „Şcoala ro
mână", foaia pedagogică edată de dl. V. P e t r i , după-
cum anunţă în nrul dela 28 Iunie, înceată de a mai 
apare. Lipsa de sprigin 'i-a făcut cu neputinţă existenţa 
mai departe. Nu servesce tocmai spre mare laudă în
văţătorilor noştri dela şcoalele poporale, că destul de nu-
măroşi, cum sunt, nu vor se susţină o foaie de specia
litate a lor, căci „Şcoala Română«, a fost de altcum 
destul de ieftină. — învăţător român condamnat pen
tru agitaţie. I u l i u G r o f ş o r e a n , învăţător în Galşa, 
care la alegerile comunale din 1890 să fi agitat poporul 
în contra Maghiarilor şi Nemţilor, a fost Sâmbătă 6/18 
1. o condamnat de tribunalul din Arad la un an t e m 
n i ţ ă de s t a t . — O colecţiune bogată etnografică a 
fost oferită ca dar pentru museul naţional din Bncuresci, 
din partea dlui Dr. G e r s t e 1, medic militar în coloniile 
olandeze, prin dl Dr. Ciurcu. Colecţiunea cuprinde arme, 
unelte, utensilii ş. a. de ale Indilor şi Negrilor din acele 
părţi, mai mulţi şerpi şi Silexuri din epoca de piatră. —• 
Congresul studenţilor universitari » U n i r e a « din Ro
mânia se va ţine în anul acesta la Giurgiu în dilele 5—8 
Septemvrie v. — Producţiune literară împreunată cu 
joc arangiază în diua de 14/26 Iulie tinerimea română 
de pe Valea-Almaşului, în H ida . Venitul curat e de
stinat pentru procurarea de cărţi şi recuisite elevilor să-



raci dela şcoalele poporale române ale acestui ţinut. — 
Concert împreunat cu joc va arangia Duminecă la 2 
August n. în sala ospetăriei opidane junimea teologică 
din Beiuş şi giur. Venitul e destinat pentru şcoala de 
fete din Arad şi pentru şcoala gr.-ort. din localitate. — 
Serată cu dans, arangiază societatea academică «Ju
nimea* în S o l e a , (Bucovina) la 29 Iulie n. — L a 
congresul internaţional de agricultură, ce se va ţine în 
Holanda la Haaga îu dilele de 7—12 Septemvrie mi
nisterul român al domeniilor a delegat pre inginer-inspec-
torul I. P o e n a r i u ; ear'dnii Dr. B a b e ş şi F e l i x vor 
representa România la congresul de higiena şi demo
grafie dela Londra. 

Cronica septemânii. 
— în camera deputaţilor din Budapesta, în care abia 

s'a terminat desbaterea specială asupra titlului proiectului 
pentru reforma administraţiunii, a presentat ministrul de 
justiţie S z i l â g y i la 18 Iulie proiectul de lege despre 
jurisdicţiunea Curiei în afaceri electorale, care are se 
fie unul din proiectele de lege de garanţie, puse în pers
pectivă, când cu presentarea proiectului pentru reforma 
administrativă. Competenţa Curiei în materie de alegeri 
e fixată pe 8 ani dela intrarea în vigoare a legii. Deve
nind proiectul lege, camera deputaţilor renunţă pentru 
periodul de 8 ani la unul din cele mai de căpetenie drep
turi ale sale, adecă la dreptul de a judeca însăşi, dacă 
alegerile de deputaţi s'au sevîrşit sau ba după prescrierile 
legii şi cu ferirea de corumperi şi alte abusuri. Conform 
proiectului alegerea de deputat se va invalida d. e. când 
deputatul pe timpul alegerii nu este alegibil, când dis-
tiibue sau promite bani şi alte valori, sau când ameninţă 
cu detragerea vr'unui favor, când împedecă pre alegători 
cu forţa dela exerciarea liberă a dreptului electoral, când 
la alegere dă alegătorilor de mâncare şi de beut, când 
provoacă în adunări publice la neascultarea legii şi când 
agită clasele sociale, naţionalităţile şi confesiunile la ură 
în contra alteia, când funcţionarii publici silesc cu puterea 
oficiului pre alegători la votare sau nevotare, când în de
cursul votării se împedecă libertatea votului, când lista 
alegătorilor nu este legală, când nu s'a făcut candidarea 
admisă ş. a. Asupra valabilităţii alegerii judecă Curia în 
senate de 5 membri, pe basa unei petiţiuni presentate de 
cel puţin 10 alegători în restimp de 30 dile după ale
gerea întâmplată. Aceste petiţiuni au să fie făcute în 
limba statului şi însoţite de suma de 1500 fl., ca deposit 
pentru acoperirea speselor necesare. Casa deputaţilor e 
ţinută a lua sentenţa Curiei de basă la verificare. Dacă 
prin sentenţa ei se dovedesce, că în cutare cerc mituirile 
şi tractamentele cu mâncări şi beuturi au luat dimensiuni 
mari, se poate decreta suspensiunea dreptului electoral 
pe durata ciclului de legislatură curent. în partea din 
urmă a proiectului se cuprind unele modificări şi com-
plectări ale legii electorale existente. — Sistarea vămilor 
de retorsiune faţă de România, s'a dispus prin o ordi-
naţiune a guvernului ungar, exmisă în conţelegere cu gu
vernul austriac la 20 1. c. Prin această ordinatiune se 
scot din vigoare disposiţiile dela 22 Maiu 1886, conform 
cărora mărfurilor de provenienţă română li-se aplică afară 
de vama statorită în tariful vamal general încă un adaos 
de vamă de 3 0 % , unor anumiţi articuli, ca: vite, pro
ducte animalice, cereale li-se impuse chiar vămuri şi mai 
urcate, ear' transitul de animale fusese cu totul oprit. 
Dela 16 Iulie a. c. încolo dar' transitul de rîmători, oi, 
capre şi miei din România prin Ungaria este earăşi liber 
şi nu e supus regimului veterinar existent; pe de altă 

parte importul şi transitul de legumi, poame, plante si 
părţi de plante din România se poate face prelungă ob
servarea disposiţiunilor existente în privinţa comunicaţiei 
generale. întru cât e vorba de obiecte, supuse observării 
din causa filoxerei, va avă să se procedeze în sensul dis-
posiţiilor din Nr. 33 al lui „Penziigyi Kozlony" si din 
Nr. 28 din „Kozgazdagsâgi Ertesitri" din anul 1882. — 
Crisă ministerială în Francia. în camera franceză fă
cuse deputatul Laur o interpelaţiune ministrului de ex
terne R i b o t asupra paşapoartelor de rigoare, ce s'ar 
cere de autorităţile germane la graniţa din Alsaţia şi Lo-
taringia. Interpelaţiunea, menită a provoca un vot de 
blam pentru ministeriu, în urma desluşirilor date de mi
nistru, care arătâod starea delicată a afacerii, asigură că 
a făcut şi că va face tot ce e compatibil eu demnitatea 
naţională, n'a avut resultatul dorit, din contră camera, 
amânând punerea la ordine a răspunsului a votat cu 
însemnată majoritate încredere guvernului. Abia trecu 
însă această încercare, şi eată că se ivi alt incident, 
care puse pe ministeriu în minoritate. în şedinţa dela 
18 Iulie adecă camera re fu să creditul de 600.000 franci, 
cerut de ministrul-president şi totodată ministru de res-
boiu F r e y c i n e t pentru lărgirea şcoalei politechnice. 
în urma acestora Freycinet 'şi-a presentat presiden'ului 
demisiunea, La stăruinţele miniştrilor si la asigurările mai 
multor deputaţi, că votul camerei n'a avut scopul se ex
prime neîncredere, F r e y c i n e t şi-a retras demisiunea. 
După reînceperea şedinţelor s'a citit decretul presidentului, 
prin care se închide sesiunea pană la toamnă. Astfel 
s'a delăturat crisa, care era să se deslege, după alte sciri, 
şi prin o interpelaţie asupra politicei întregi a cabinetului, 
căreia ave să urmeze un hotărît vot de încredere pentru 
cabinet., 

Sciri personale. 
— Himen. Dl. Dr. L a u r e n ţ i u P o p , advocat în Abrud, 'şi-a 

serbat cununia cu dşoara E l v i r a F ă g ă r ă ş i a n u , J o i în 23 1. c. 
în Făgăraş. — Dl. l o a n B ă i a ş din Haţeg, proprietar în România , 
îşi serba cununia cu dşoara E l e n a B r i n d u ş ă din Petroşeni, la 
23 1. c. n. — Dl. G e o r g e Ş a n d o r din Cueşdiu, 'şi-a încredinţat 
de fiitoare soţie pe dşoara M ă r i o a r a G r o z a v din Orşova. — 
Dl. S e v e r B a r b u şi dşoara E u g e n i a M o l d o v a n , s'au lo
godit la 4 / 1 6 Iulie la Sighişoara. — Numiri. I o a c h i m N ă d e ş a n , 
subnotar la judecătoria cerc. din Icland; a fost numit notar la tri
bunalul reg. din Odorheiul-secuiesc; dd. Eugen S i m o n , George 
R a ţ , George Ţ ă r a n , Iosif D a n c i u şi loan C r ă c i u n e l au fost 
numiţi practicanţi provisori de postă şi telegraf. — Dl. Dr. A1 e-
x a n d r u A n d r e s s i , asistent lungă profesorul de oculistică S z i 
l â g y i din Cluj, a fost numit medic al despărţământului oculistic 
la spitalul „Carolina" din Cluj. — Dr. Ludovic Haynald, archie-
piscopul-cardinal din Calocia, născut la anul 1816 în Szecseny 
(com. Nograd), la anul 1852 numit episcop al diecesei rom.-cat. 
transilvane, la anul 1861 luând posiţie duşmănoasă faţă cu dieta 
ardeleană, în urma acesteia silit se renunţe la scaunul episcopal, 
ajuns Ia 1867 archiepiscop în Calocia, — a răposat la 4 Iulie n. 
Dînsul a făcut o mulţime de fundaţiuni spre scopuri culturale şi 
humanitäre şi s'a distins şi ca om de sciinţă, mai ales pe terenul 
botanicei. A fost şi membru de onoare al Academiei Române . — 
f Klena Tordăşianu n. Raţ, soţia dlui protopresbiter gr.-ort. Ale
xandru Tordăşianu din Alba-Iulia, a răposat la 6/18 Iulie în verstă 
de 53 ani. 

Corespondenţa foii. 
— M. David, Bucium: Deslegarea nimerită ni-a sosit prea târdiu 

pentru Nrul precedent. — / . Ţ., Ceanul-Mare-de-Câmpie: „Acasă" 
nu se poate ; „Iubia şi nu scia pre c ine" e o aventură studen
ţească de tot naivă în sine, dar' şi prea naivă în formă. 
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